DAKA® EVERYDAY WALLETS - EVERYDAY WALLET, GRAY

Holds Just What You Need - No Unwanted Bulk

Still carrying a bulky, old-fashioned wallet in your back pocket? Really, who
likes walking around with a huge wallet bulge on his tuckus? And in our largely
cash-free world, are ou carrying things in your wallet you don’t really need?
The Magpul DAKA Everyday Wallet holds your daily essentials: up to 7 credit /
ID / key cards, plus some cash, in a secure, slim, low-profile package. The
Magpul DAKA Everyday Wallet eliminates the bulk and clutter of traditional
wallets, yet provides immediate access to the cards you use on a daily basis.
The streamlined DAKA Everyday Wallet has space for your ID and cards on
one side, while your cash goes on the other side, letting you see exactly what
you need at a glance. Excellent for travel or everyday life Reinforced polymer
fabric with anti-slip texture Sturdy "welded" construction - no stitching to wear
out Chemical resistant / non-hygroscopic Windowed pocket for ID 4.2" long x
2.8" high Did we mention the Magpul DAKA Everyday Wallet’s slim profile? It
sits extremely flat to eliminate "printing" through your pocket, while the
rounded corners prevent snagging as you take it out or put it in your pocket.
When you've got the necessities, why burden yourself with stuff you don’t
need?

Attributes

¢ Name: EVERYDAY WALLET, GRAY
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100026242

e Mfr. No.: MAG763-023

¢ Color: Gray

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 8mm

¢ Shipping width: 71mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 840815117025
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Sicherheitshinweise fur die DAKA® Everyday
Wallet von Magpul

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA® Everyday Wallet von Magpul in Grau! Diese Geldbérse wurde
entwickelt, um lhnen eine schlanke und praktische Losung flir die Aufbewahrung lhrer Karten und Bargeld zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Geldbdrse nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Geldbdérse von Kindern fern, um ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen zu
vermeiden.

Lagern Sie die Geldbdrse an einem trockenen Ort, um Materialschaden zu verhindern.

Achten Sie darauf, die Geldbdérse nicht UbermafRig zu belasten, um Risse oder Briiche zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

e Vermeiden Sie extreme Temperaturen: Setzen Sie die Geldbdrse nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
extremen Kalte oder Warmequellen aus.

e Vermeiden Sie Feuchtigkeit: Halten Sie die Geldbdrse trocken, um die Integritat des Materials zu
gewabhrleisten.

e Verwenden Sie nur die vorgesehenen Karten: Uberladen Sie die Geldbérse nicht mit mehr als 7
Kredit/IDKarten, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Herausnehmen von Karten: Ziehen Sie die Karten sanft heraus, um ein ReiRRen

oder Brechen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Karten einlegen:

o Offnen Sie die Geldbdrse und legen Sie bis zu 7 Kredit/IDKarten in das dafiir vorgesehene Fach ein.
o Achten Sie darauf, dass die Karten richtig eingelegt sind, um ein einfaches Herausnehmen zu
gewahrleisten.

2. Bargeld aufbewahren:

o Falten Sie Ihr Bargeld ordentlich und legen Sie es in das separate Fach auf der anderen Seite der

Geldbdrse.
o Vermeiden Sie es, zu viel Bargeld aufzubewahren, um die Geldbérse schlank zu halten.

3. Geldborse schlieRen:

o Stellen Sie sicher, dass alle Karten und das Bargeld sicher verstaut sind, bevor Sie die Geldbérse

schlieBen.
o Uberpriifen Sie, ob die Geldbérse flach und ohne (ibermaRigen Druck sitzt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Geldbdrse gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Geldbdrse beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen. Halten
Sie Ausschau nach den entsprechenden Informationen auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die DAKA® Everyday Wallet von Magpul wurde entwickelt, um lhnen eine praktische und sichere Lésung flr die
Aufbewahrung lhrer taglichen Notwendigkeiten zu bieten. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen
kénnen Sie sicherstellen, dass Sie die Geldborse optimal nutzen und magliche Risiken minimieren. Bei Fragen
oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt, der auf der Verpackung oder der
Produktwebsite angegeben ist.



DAKA® Everyday Wallet Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA® Everyday Wallet. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use of your wallet. Please read this guide carefully before using the product to
maximize its benefits and ensure your safety.

General Safety Guidelines

Product Safety: The DAKA Everyday Wallet is designed for safe use as a nonfood product. Ensure you
follow all guidelines to avoid any risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Always check for updates regarding product safety.

Online Shopping: If you purchased this wallet online, you are entitled to the same safety protections as
those who purchased it in physical stores.

Special Consumer Focus: This product is suitable for adults and should be kept away from children to
prevent any potential hazards.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the retailer's website.

Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the wallet is used only for its intended purpose of storing cards and cash.

Avoid overloading the wallet beyond its capacity to maintain its slim profile and prevent damage.

Keep the wallet away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to preserve its material
integrity.

Regularly check the wallet for signs of wear and tear. If you notice any damage, discontinue use
immediately.

Do not expose the wallet to chemicals or solvents that may damage the material.

Instructions for Installation and Usage

Loading Cards and Cash:
o Open the wallet and locate the designated slots for cards and cash.
o Insert up to 7 credit, ID, or key cards into the card slots. Ensure they fit securely.
o Place cash in the designated section, ensuring it is flat and not crumpled.
Carrying the Wallet:
o The wallet is designed to fit comfortably in your back pocket or small bags.
o Ensure the wallet is securely closed before placing it in your pocket to prevent accidental opening.

¢ Cleaning and Maintenance:

o Clean the wallet using a damp cloth to remove dirt or stains.
o Avoid using abrasive cleaners or scrubbing pads that may scratch the surface.

Disposal Instructions

¢ When the wallet reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.
o If possible, recycle the wallet according to local recycling programs.



Contact Information for Further Support

For any concerns or inquiries regarding the DAKA Everyday Wallet, please refer to the contact information
provided on the product packaging or consult the retailer from whom you purchased the wallet.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your DAKA Everyday Wallet!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la billetera Magpul DAKA Everyday. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un uso
seguro y eficiente. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad del producto, asi como
instrucciones sobre su uso y cuidado. Por favor, |éela detenidamente para garantizar tu seguridad y la de los
demas.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de usar la billetera solo para su propdsito previsto: almacenar tarjetas, efectivo y otros
articulos pequefios.

e Mantén la billetera fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

e Revisa regularmente la billetera para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun defecto,
deja de usarla inmediatamente.

¢ No expongas la billetera a productos quimicos agresivos o temperaturas extremas.

¢ Si experimentas algun problema con la billetera, como un mal funcionamiento o dafio, informa a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita sobrecargar la billetera con mas tarjetas o efectivo del que puede manejar. Esto puede causar que
se desgaste mas rapidamente.

¢ No uses la billetera si estd mojada. Asegurate de que esté completamente seca antes de guardarla.

 Sillevas la billetera en el bolsillo trasero, asegUrate de que no esté demasiado apretada, ya que esto
puede causar incomodidad.

o Al sacar la billetera de tu bolsillo, hazlo con cuidado para evitar enganchones o caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de la Billetera:

o Abre la billetera y coloca hasta 7 tarjetas de crédito o ID en el compartimento designado.
o Coloca el efectivo en el lado opuesto de las tarjetas para un acceso facil.
o AsegUrate de que todo esté bien ajustado y que la billetera cierre correctamente.

2. Uso Diario:

o Lleva la billetera en un lugar seguro, preferiblemente en un bolsillo frontal o0 en un bolso.
o Accede a tus tarjetas y efectivo segin sea necesario, asegurandote de que la billetera esté en una
superficie plana para evitar que se caiga.

3. Mantenimiento:

o Limpia la billetera con un pafio suave y himedo. Evita el uso de productos quimicos agresivos.
o Almacena la billetera en un lugar seco y fresco cuando no la estés usando.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la billetera, asegurate de que esté completamente inutilizable para evitar que otros
la usen.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y asegurate de seguirlas.

* Siempre es mejor reciclar si es posible. Verifica si hay programas de reciclaje en tu area que acepten



productos de plastico.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad del producto, recuerda que hay un punto de contacto en la UE para
responder a tus inquietudes. Consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros

de productos y alertas de seguridad.

Gracias por seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de Sécurité du Portefeuille Magpul DAKA
Everyday Wallet

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille Magpul DAKA Everyday Wallet. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur ['utilisation slire de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document afin de garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation Sdre: Assurezvous d'utiliser le portefeuille conformément aux instructions fournies. Evitez de
le soumettre a des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.

o Vérification Réguliere: Inspectez régulierement votre portefeuille pour détecter tout dommage ou
usure. Remplacezle si nécessaire.

o Enfants: Ce produit n'est pas un jouet. Gardezle hors de portée des enfants pour éviter tout risque
d'ingestion ou de blessure.

¢ Risque de Perte: Soyez conscient des risques de perte ou de vol, surtout dans des lieux publics. Ne
laissez pas votre portefeuille sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Capacité Maximale: Ne surchargez pas le portefeuille audela de sa capacité recommandée (jusqu'a 7
cartes et un peu d'argent). Cela pourrait endommager le portefeuille ou rendre 'accés a son contenu
difficile.

 Manipulation: Manipulez le portefeuille avec soin. Evitez de le plier ou de le tordre de maniére
excessive.

« Produits Chimiques: Evitez le contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager le matériau du portefeuille.

e Conditions Météorologiques: Protégez votre portefeuille de I'numidité excessive et des températures
extrémes pour prolonger sa durée de vie.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Chargement du Portefeuille:

o Quvrez le portefeuille et insérez vos cartes dans les emplacements prévus. Assurezvous que les
cartes sont bien en place.
o Placez votre argent dans la poche dédiée, en veillant a ne pas dépasser la capacité recommandée.

2. Utilisation Quotidienne:

o Lorsque vous avez besoin d'une carte ou de votre argent, ouvrez le portefeuille et accédez
directement a la section appropriée.
o Evitez de forcer I'ouverture du portefeuille si vous rencontrez une résistance.

3. Transport:

o Placez le portefeuille dans une poche sécurisée de votre vétement.
o Evitez de le laisser dans des endroits visibles lorsque vous étes dans des lieux publics.



Instructions d'Elimination

¢ Recyclage: Lorsque vous n'avez plus besoin de votre portefeuille, envisagez de le recycler. Vérifiez les
options de recyclage de votre région pour les matériaux en polymere.

e Elimination: Si le portefeuille est endommagé audela de la réparation, jetezle dans une poubelle
ordinaire. Ne le laissez pas trainer dans des lieux publics.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portefeuille Magpul DAKA Everyday
Wallet, veuillez consulter les ressources en ligne ou contacter le service clientele du fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre portefeuille Magpul DAKA
Everyday Wallet tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre confiance en notre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio
Magpul DAKA Everyday

Introduzione

Grazie per aver scelto il portafoglio Magpul DAKA Everyday. Questo prodotto & progettato per offrire un modo
sicuro e conveniente di trasportare i tuoi essenziali quotidiani. Per garantire un uso sicuro e soddisfacente, ti
invitiamo a sequire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il portafoglio non venga utilizzato in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il portafoglio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un portafoglio
danneggiato.

Tieni il portafoglio lontano da fonti di calore e umidita eccessiva per preservarne l'integrita.

Non sovraccaricare il portafoglio con troppi oggetti; cio potrebbe compromettere la sua funzionalita e
durata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di utilizzare il portafoglio in ambienti estremi, come temperature molto elevate 0 molto basse, che
potrebbero danneggiare il materiale.

¢ Non esporre il portafoglio a sostanze chimiche aggressive o corrosive che potrebbero comprometterne la
qualita.

¢ Se il portafoglio viene a contatto con liquidi, asciugalo immediatamente con un panno morbido per
prevenire danni.

¢ Non lasciare il portafoglio in luoghi facilmente accessibili ai bambini, per evitare il rischio di soffocamento
0 ingestione di piccole parti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Organizzazione delle Carte:

o Inserisci fino a 7 carte di credito/ID/chiavi in un lato del portafoglio.
o Utilizza I'altro lato per riporre contante o altri oggetti essenziali.

2. Chiusura e Apertura:
o Assicurati che il portafoglio sia ben chiuso quando non lo usi per evitare la perdita di contenuti.
3. Uso Quotidiano:

o Per un accesso rapido, posiziona le carte che utilizzi piu frequentemente nel lato pil facilmente
accessibile.

o Controlla regolarmente il contenuto del portafoglio per assicurarti di avere solo cio di cui hai
bisogno.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il portafoglio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il portafoglio nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del portafoglio Magpul DAKA Everyday, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e duraturo del tuo portafoglio Magpul
DAKA Everyday. Ti ringraziamo per la tua attenzione e speriamo che il tuo nuovo portafoglio migliori la tua
esperienza quotidiana.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portfela Magpul
DAKA Everyday

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela Magpul DAKA Everyday. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
naszego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ wiasciwe uzytkowanie i ochrone.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania go.

e Regularnie sprawdzaj portfel pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

e Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, ktére mogg by¢ dotgczone do
produktu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Unikaj przechowywania w portfelu przedmiotéw, ktére moga by¢ ostre lub moga powodowac
uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj portfela, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére mogg wptynaé na jego
funkcjonalnos¢.

* Nie wystawiaj portfela na dziatanie ekstremalnych temperatur, ktére moga wptynaé na materiaty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

o Aby wiozy¢ karty do portfela, otwdrz go i umies¢ karty w przeznaczonych do tego kieszonkach.
e Gotowke umies¢ w drugiej czesci portfela, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
e Zamknij portfel, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio schowane.

Instrukcje Utylizacji

¢ Portfel Magpul DAKA Everyday nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
o Jesli portfel jest uszkodzony, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe, zamiast wyrzucania go do ogéinych
odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania portfela, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy mitego korzystania z portfela Magpul DAKA Everyday!



DAKA® EVERYDAY WALLET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DAKA® Everyday Walletin kdyttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit nauttia lompakostasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lompakko on suunniteltu pitamaan
tarkeat tavarasi jarjestyksessa ja helposti saatavilla.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd lompakko on aina kuivassa ja puhtaassa ymparistdssa.

e Tarkista lompakon kunto saanndllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta lompakkoa.
¢ Valta lompakon altistamista aarimmaisille Ilampétiloille tai kosteudelle.

¢ Pida lompakko poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta lompakkoa oikein: Varmista, etta kortit ja kateinen on asetettu oikein lompakkoon, jotta ne eivat
vahingoitu.

« Ala ylikuormita lompakkoa: Valts liiallista tavaraa lompakossa, jotta se pysyy ohueena ja helposti
kasiteltavana.

¢ Varmista, etta lompakko on suljettu: Tarkista, ettd lompakon suljin on kunnolla kiinni, ennen kuin
laitat sen taskuusi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Korttien ja kateisen asettaminen:
o Aseta luottokortit ja henkil6kortit toiseen lompakon puoleen.
o Aseta kateinen lompakon toiseen puoleen.
2. Lompakon kaytto:
o Ota lompakko esiin, kun tarvitset korttia tai kateista.
o Varmista, etta lompakko on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
3. Sailytys:
o Sailyta lompakkoa turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.
o Valta lompakon sailyttamista paikoissa, joissa se voi vahingoittua.

Havittamisohjeet

¢ Jos lompakko on vaurioitunut tai ei ole enda kayttdkelpoinen, havita se ymparistdystavallisesti.
e Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien kierrattamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja DAKA® Everyday Walletista, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myods EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto

DAKA® Everyday Wallet on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kdytannéllinen tapa pitaa tarkeat tavarasi
jarjestyksessa. Noudata naita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia lompakostasi
pitkaan ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Everyday
Wallet

Introduktion

Tack for att du valt DAKA® Everyday Wallet fran Magpul. Denna planbok &r designad for att erbjuda en smidig
och saker |6sning for att bara dina dagliga nédvandigheter. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast DAKA Everyday Wallet for det avsedda syftet.
Kontrollera planboken regelbundet fér tecken pa skador eller slitage.
Hall planboken borta fran extrem varme och fukt.

Forvara planboken pa en saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att 6verbelasta planboken med fler kort eller kontanter an den ar designad for.
Anvand inte planboken om den &r skadad eller har synliga brister.

Hall planboken borta fran barn och husdjur for att undvika oavsiktlig skada.

Anvand planboken enligt instruktionerna for att sakerstalla optimal funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna planboken: Fall upp fliken for att fa tillgdng till kortfacken och kontantsidan.

Lagg i kort: Placera upp till 7 kreditkort, IDkort eller nyckelkort i facken pa ena sidan.

Lagg i kontanter: Placera sedlar pa den andra sidan av planboken.

Stang planboken: Se till att fliken ar ordentligt stangd for att skydda dina kort och kontanter.
Anvand planboken: Ta fram kort och kontanter vid behov genom att éppna fliken.

uvkhwnNeE

Avfallsanvisningar

e DAKA Everyday Wallet ar tillverkad av hallbara material. Vid avyttring, f6lj lokala riktlinjer for atervinning
av plast och polymermaterial.
¢ Om produkten ar skadad och inte langre anvandbar, kasta den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om DAKA Everyday Wallet, vénligen kontakta din aterférsaljare eller
besdk den officiella webbplatsen fér Magpul.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en trygg och effektiv anvandning av din DAKA
Everyday Wallet. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter i enlighet med EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).



Navod na bezpecnostni pokyny pro DAKA®
EVERYDAY WALLET MAGPUL EVERYDAY WALLET,
GRAY

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA® Everyday Wallet od spole¢nosti Magpul. Tento ndvod vam poskytne

dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a (drzbé vasi penézenky. Prosim, prectéte si jej peclivé a dodrzujte
vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. jako penézenka pro ukladani kreditnich
karet, ID a hotovosti.

Pravidelné kontrolujte penézenku na zndmky opotrebeni a poskozeni. Jakékoliv poskozeni mlze ovlivnit
bezpecnost a funkénost produktu.

Uchovavejte penézenku mimo dosah déti, pokud neni uréena pro jejich pouziti.

V pfipadé, Ze penézenka vykazuje zndmky poskozeni, prestafite ji pouzivat a zvazte jeji vymeénu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi vkladani a vyjimani karet a hotovosti budte opatrni, abyste nezpUsobili poskozeni karet nebo
penézenky.

Vyhnéte se vystaveni penézenky extrémnim teplotdam nebo vlhkosti, které by mohly poskodit materialy.
NepouZivejte penéZenku jako nastroj k otevirani nebo manipulaci s jinymi pfedméty, coZ by mohlo
zplsobit poskozeni.

Udrzujte penézenku Cistou a suchou, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ulozte az 7 kreditnich / ID / kli¢ovych karet do ur¢eného prostoru na jedné strané penézenky.
Hotovost ulozte na druhou stranu penézenky pro snadny pfistup.

Pfi pouzivani penéZenky se ujistéte, Ze je spravné uzaviena, aby se zabranilo ztraté obsahu.
Pfi noseni penézenky v kapse se ujistéte, Ze je umisténa tak, aby nezplisobovala nepohodli.

Pokyny pro likvidaci

e Pokud se rozhodnete penézenku vyradit, zlikvidujte ji odpovédné.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné, nebo ji zlikvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto EU nebo
vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vadm spokojené pouzivani vasi DAKA® Everyday Wallet.
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